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ДОДАТОК ДО ДИПЛОМА  

 

DIPLOMA SUPPLEMENT  

  
серія, реєстраційний номер та дата видачі диплома / 

series, registration number and date of issue of the diploma 
Х25 № 088365 30/06/2025 
реєстраційний номер (код картки здобувача в Єдиній державній електронній 

базі з питань освіти) та дата видачі додатка до диплома / 
registration number (student ID in Unified State Electronic 

Database on Education) and date of issue of the diploma supplement 
 

7352024 30/06/2025 № 1666660 

(без диплома недійсний) / (not valid without the diploma) 

 

1. ІНФОРМАЦІЯ ПРО ОСОБУ, ЯКІЙ ПРИСВОЄНО 
КВАЛІФІКАЦІЮ 

1. INFORMATION IDENTIFYING THE HOLDER OF THE 
QUALIFICATION 

 
1.1 Прізвище 1.1 Last name(s) 

Селезньова Seleznova 

1.2 Ім’я 1.2 First name(s) 

Анастасія Anastasiia 

1.3 Дата народження (дд/мм/рррр) 1.3 Date of birth (dd/mm/yyyy) 

 

19/03/2006 

1.4 Код картки фізичної особи в Єдиній державній 
електронній базі з питань освіти 

1.4 Personal ID in Unified State Electronic Database on 
Education 

 

3879403588 

2. ІНФОРМАЦІЯ ПРО ПРИСВОЄНУ КВАЛІФІКАЦІЮ 2. INFORMATION IDENTIFYING THE QUALIFICATION 

 

2.1 Назва кваліфікації та присвоєний ступінь 
 

2.1 Name of qualification and (if applicable) title conferred 

2.1.1 Освітньо-професійний ступінь фахової передвищої 
освіти 

2.1.1 Professional pre-higher education educational-
professional degree 

Фаховий молодший бакалавр Professional Junior Bachelor 

2.1.2 Спеціальність 2.1.2 Programme Subject Area 

223 Медсестринство 223 Nursing 

2.1.3 Спеціалізація 2.1.3 Specialization 

 
2.1.4 Освітньо-професійна программа 

Сестринська справа 
 

 
2.1.4 Educational-professional programme 

Nursing 
 

2.2 Професійна кваліфікація (у разі присвоєння) 2.2 Professional Qualification (if awarded) 

  

2.3 Найменування та статус закладу, який присвоїв 

кваліфікацію (мовою оригіналу) 
 

2.3 Name and status of awarding institution (in original 

language) 

Комунальний заклад «Херсонський базовий 
медичний фаховий коледж»  
Херсонської обласної ради. 

Ліцензія на провадження освітньої діяльності у 
сфері фахової передвищої освіти  

(наказ Міністерстваосвіти і науки України  

від 21/11/2019 № 986-л). 
Реквізити сертифікату про акредитацію зазначено 

у пункті 6.2.3 

 

Communal Institution «Kherson Base Medical 
Professional College»  

of Kherson Regional Council. 

License for educational activities in the field 
of professional pre-higher education  

(Order of the Ministry of Education and Science of 

Ukraine dated 21/11/2019 № 986-L). 
Information about certificates of accreditation is 

specified in 6.2.3 

2.4 Мова(и) навчання/оцінювання 

 

2.4 Language(s) of instruction/examination 

Українська 
 
 

 

Ukrainian 

УКРАЇНА 
 
UKRAINE 
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3. ІНФОРМАЦІЯ ПРО РІВЕНЬ КВАЛІФІКАЦІЇ 
І ТРИВАЛІСТЬ ЇЇ ЗДОБУТТЯ 

3. INFORMATION ON THE LEVEL AND DURATION OF THE 
QUALIFICATION 

3.1 Рівень кваліфікації згідно з Національною рамкою 
кваліфікацій  

3.1 Level of the qualification according to the National 
Qualification Framework 

5-й рівень НРК передбачає здатність особи 
самостійно виконувати складні спеціалізовані 

виробничі чи навчальні завдання в окремій галузі 
професійної діяльності або у процесі навчання, 

нести відповідальність за результати своєї 

діяльності та контролювати інших осіб  
у певних ситуаціях 

5-th level of NQF implies the ability of a person to 
independently perform complex special purpose 

manufacturing or learning tasks in a separate field of 
professional activity or in the course of study, be 

responsible for his/her performance and supervise 

other persons in certain situations 

3.2 Офіційна тривалість освітньої програми в кредитах 
та/або роках 

3.2 Official duration of programme in credits 
and/or years 

180 кредитів ЄКТС  180 ECTS credits  
3.3 Вимоги для вступу 3.3 Access requirements(s) 

Базова загальна середня освіта  
Вступ за результатами вступних іспитів  

 з української мови та біології 

Basic general secondary education  
Admission was based on the results of Entrance 

examination in Ukrainian Language and Biology 

  

4. ІНФОРМАЦІЯ ПРО ЗАВЕРШЕНУ ОСВІТНЮ ПРОГРАМУ ТА 

ЗДОБУТІ РЕЗУЛЬТАТИ НАВЧАННЯ 

4. INFORMATION ON THE PROGRAMME COMPLETED AND 

THE RESULTS OBTAINED 
 

4.1 Форма здобуття освіти  4.1 Mode of study 

Очна (денна) Full-time 

4.2 Програмні результати навчання 

 

4.2 Programme learning outcomes 

1. Володіти українською мовою для комунікації, ведення 
медичної та іншої ділової документації. 
2. Застосовувати сучасні цифрові та комунікативні 

технології для пошуку інформації та документування 
результатів професійної діяльності. 
3. Інтерпретувати основні положення законодавства в 
охороні здоров’я. 

4. Вести медичну документацію відповідно до чинних 
вимог. 
5. Дотримуватися правил безпеки життєдіяльності, техніки 

безпеки й охорони праці. 
6. Обирати тактику спілкування з пацієнтами та членами 
їхніх родин, колегами, враховуючи при здійсненні 

професійної діяльності соціальні, культурні, психологічні 
та релігійні відмінності. 
7. Застосовувати навички паліативної компетентності з 

пацієнтами, членами їхніх родин, медичними 
працівниками при здійсненні професійної діяльності. 
8. Дотримуватися принципів професійної етики, 

толерантної та неосудної поведінки задля створення 
безпечного лікувально-профілактичного середовища. 
9. Розпізнавати й інтерпретувати ознаки здоров’я і його 

змін, хвороби чи інвалідності (оцінка/діагноз), обмежень 
можливості повноцінної життєдіяльності та визначати 
проблеми пацієнтів при різних захворюваннях і станах. 
10. Вміти підготувати пацієнта до лабораторного та 

інструментального дослідження, здійснити забір 
біологічного матеріалу та проб, скерувати до лабораторії. 
11. Застосовувати фармакологічні засоби при здійсненні 

професійної діяльності. 
12. Виконувати медичні маніпуляції та процедури 
відповідно до чинних фахових протоколів і алгоритмів з 

метою стабілізації функціонального стану організму. 
13. Надавати екстрену та невідкладну медичну допомогу. 
14. Виконувати обстеження та надавати необхідну 

допомогу населенню при здійсненні професійної 
діяльності. 
15. Брати участь у забезпеченні спостереження за 

здоровим населенням, реабілітації реконвалесцентів та 
диспансеризації пацієнтів. 
16. Вживати заходи, спрямовані на специфічну та 

неспецифічну профілактику захворювань. 
17. Вживати протиепідемічні заходи в осередку 

1. To know the Ukrainian language for communication, 
keeping medical and other business documentation. 
2. Apply modern digital and communication technologies to 

search for information and document the results of 
professional activity. 
3. Interpret the main provisions of legislation in health care. 
 

4. Maintain medical records in accordance with current 
requirements. 
5. Follow the rules of life safety, safety and occupational 

health and safety. 
6. Choose the tactics of communication with patients and 
members of their families, colleagues, taking into account 

social, cultural, psychological and religious differences when 
performing professional activities. 
7. Apply the skills of palliative competence with patients, their 

family members, and medical workers when performing 
professional activities. 
8. Adhere to the principles of professional ethics, tolerant and 

non-judgmental behaviour in order to create a safe 
therapeutic and preventive environment. 
9. Recognize and interpret signs of health and its changes, 

illness or disability (assessment / diagnosis), restrictions on 
the possibility of full-fledged life activities, and determine the 
problems of patients with various diseases and conditions. 
10. Be able to prepare the patient for laboratory and 

instrumental research, collect biological material and samples 
and refer to the laboratory. 
11. Use pharmacological agents during professional activity. 

 
12. Perform medical manipulations and procedures in 
accordance with current professional protocols and algorithms 

in order to stabilize the functional state of the body. 
13. Provide emergency and urgent medical care. 
14. Carry out examinations and provide the necessary 

assistance to the population in carrying out professional 
activities. 
15. To participate in monitoring of the healthy population, 

rehabilitation of convalescents and dispensation of patients. 
 
16. Take measures aimed at specific and non-specific 

prevention of diseases. 
17. Take anti-epidemic measures in the centre of infectious 
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інфекційних та особливо небезпечних захворювань при 
здійсненні професійної діяльності. 
18. Дотримуватися правил ефективної взаємодії в команді 
задля надання якісної медичної допомоги різним 

категоріям населення. 
19. Здійснювати взаємозалежні професійні функції з 
метою забезпечення якісної медичної допомоги 

населенню. 
20. Проводити медсестринське об’єктивне та суб’єктивне 
обстеження пацієнта, інтерпретувати отримані результати 

та визначати проблеми пацієнтів при різних 
захворюваннях і станах. 
21. Проводити постановку медсестринського діагнозу та 

планування медсестринського догляду відповідно до 
етапів медсестринського процесу. 
 

and especially dangerous diseases when carrying out 
professional activities. 
18. Adhere to the rules of effective team interaction to 
provide quality medical care to various categories of the 

population. 
19. To perform interdependent professional functions in order 
to provide quality medical care to the population. 

 
20. Conduct a nursing objective and subjective examination 
of the patient, interpret the obtained results and determine 

the problems of patients with various diseases and conditions. 
 
21. Carry out nursing diagnosis and planning of nursing care 

in accordance with the stages of nursing process.  
 

4.3 Відомості про програму, накопичені індивідуальні 
кредити та отримані бали/оцінки 

4.3 Programme details, individual credits gained and 
grades/marks obtained 

 
 

Код 
навчальної 
дисципліни/ 

code of 
academic 

discipline 

Назва навчальної дисципліни/  
Name of academic discipline 

Кредити 

ECTS/ 
ECTS 
credits 

Навчальний час/Study hours 

Оцінка/ 
Grade 

Загальний 

обсяг/ 
total 

у тому числі/including 

Теоретичні 
заняття/ 

theory 

Практичні 
(лабораторні) 

заняття/ 
practice 

(laboratory) 

studies 

Самостійна 
робота 

студента/ 

individual 
student's 

work 

ЗП.1 
Основи філософських знань 
Fundamentals of  Philosophy 

1,5 45 32 - 13 
5 (відмінно/ 
еxcellent) 

ЗП.2 
Культурологія  
Culture Studies 

1,5 45 32 - 13 
5 (відмінно/ 
еxcellent) 

ЗП.3 
Фізичне виховання 

Physical Education 
8 240 - 216 24 

5 (відмінно/ 

еxcellent) 

ЗП.4 

Українська мова (за 

професійним спрямуванням) 
Ukrainian language (in the 
speciality) 

1,5 45 2 30 13 
5 (відмінно/ 
еxcellent) 

ЗП.5 

Іноземна мова (за 
професійним спрямуванням) 

Foreign language (in the 
speciality) 

6 180 - 124 56 
5 (відмінно/ 

еxcellent) 

ЗП.6 
Основи правознавства 
Fundamentals of  Law  

1,5 45 32 - 13 
4 (добре/ 

good) 

ЗП.7 
Історія України 
History of Ukraine 

1,5 45 33 - 12 
4 (добре/ 

good) 

ЗП.8 
Соціологія 
Social Science 

1,5 45 33 - 12 
5 (відмінно/ 
еxcellent) 

ЗП.9 

Основи економічної теорії 

Fundamentals of Economic 
Theory 

1,5 45 32 - 13 
4 (добре/ 

good) 

ЗП.10 

Основи латинської мови з 
медичною термінологією 
Fundamentals of Latin with 

medical terminology 

2 60 - 48 12 
5 (відмінно/ 
еxcellent) 

ЗП.11 

Основи психології та 

міжособове спілкування 
Fundamentals of  Psychology 
and Interpersonal 

Communication 

2 60 12 28 20 
5 (відмінно/ 
еxcellent) 

ЗП.12 
Основи медичної інформатики 
Fundamentals of Medical 
Informatics 

2 60 20 24 16 
3 (задовільно/ 
satisfactory) 

ЗП.13 
Безпека життєдіяльності 

Personal and social safety 
1,5 45 13 20 12 

5 (відмінно/ 

еxcellent) 

ЗП.14 
Медична хімія 
Medical chemistry 

4 120 21 58 41 
4 (добре/ 

good) 

ЗП.15 
Медична біологія 

Medical Biology 
2 60 20 24 16 

4 (добре/ 

good) 
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ЗП.16 

Основи біологічної фізики та 
медична апаратура 
Fundamentals of Biological 
Physics and medical equipment 

2 60 20 24 16 
4 (добре/ 

good) 

ЗП.17 

Історія медицини та 

медсестринства  
History of Medicine and Nursing  

2 60 44 - 16 
5 (відмінно/ 

еxcellent) 

ПП.18 
Анатомія людини  
Human Anatomy 

4 120 28 64 28 
5 (відмінно/ 
еxcellent) 

ПП.19 
Фізіологія  

Physiology 
4 120 28 64 28 

5 (відмінно/ 

еxcellent) 

ПП.20 

Патоморфологія та 
патфізіологія 
Pathomorphology and 

Pathophysiology 

5 150 52 54 44 
5 (відмінно/ 
еxcellent) 

ПП.21 

Фармакологія та медична 

рецептура  
Pharmacology and Medical 
Prescription 

4 120 24 60 36 
4 (добре/ 

good) 

ПП.22 
Мікробіологія 

Microbiology  
3 90 24 40 26 

4 (добре/ 

good) 

ПП.23 

Основи екології та 
профілактичної медицини 
Fundamentals of Ecology and 

Preventive Medicine 

2 60 10 30 20 
5 (відмінно/ 
еxcellent) 

ПП.24 
Ріст та розвиток людини  

Growth and human development 
3 90 22 50 18 

4 (добре/ 
good) 

ПП.25 

Репродуктивне здоров'я та 
планування сім'ї  

Reproductive Health and Family 
Planning 

2,5 75 20 28 27 
5 (відмінно/ 

еxcellent) 

ПП.26 
Основи медсестринства  

Fundamentals of Nursing 
12 360 32 248 80 

4 (добре/ 
good) 

ПП.27 
Медсестринство у внутрішній 
медицині 
Nursing in Internal medicine 

11,5 345 50 220 75 
3 (задовільно/ 
satisfactory) 

ПП.28 
Медсестринство в хірургії 
Nursing in Surgery 

11 330 48 200 82 
4 (добре/ 

good) 

ПП.29 
Медсестринство в педіатрії 
Nursing in Pediatrics 

11 330 48 200 82 
4 (добре/ 

good) 

ПП.30 
Медсестринство в акушерстві 

Nursing in Obstetrics 
3 90 24 40 26 

5 (відмінно/ 

еxcellent) 

ПП.31 
Медсестринство в гінекології 

Nursing in Gynaecology 
4 120 28 60 32 

5 (відмінно/ 

еxcellent) 

ПП.32 
Медсестринство в інфектології 
Nursing in Infectology 

4 120 28 60 32 
4 (добре/ 

good) 

ПП.33 
Медсестринство в  
офтальмології 
Nursing in Ophthalmology 

2 60 12 32 16 
4 (добре/ 

good) 

ПП.34 
Медсестринство в 
оториноларингології 

Nursing in Otorhinolaryngology 

2 60 12 32 16 
5 (відмінно/ 

еxcellent) 

ПП.35 
Медсестринство в онкології 
Nursing in Oncology 

2,5 75 16 32 27 
3 (задовільно/ 
satisfactory) 

ПП.36 

Медсестринство в дерматології 
та венерології  
Nursing in Dermatology and 

Venereology 

2,5 75 16 32 27 
3 (задовільно/ 
satisfactory) 

ПП.37 
Медсестринство в сімейній 
медицині  
Nursing in Family Medicine 

4 120 19 58 43 
5 (відмінно/ 
еxcellent) 

ПП.38 

Медсестринство в геронтології, 
геріатрії та паліативній 

медицині 
Nursing in Gerontology geriatrics 
and palliative medicine 

2,5 75 8 40 27 
4 (добре/ 

good) 

ПП.39 
Медсестринство в неврології  
Nursing in Neurology  

2,5 75 8 40 27 
3 (задовільно/ 
satisfactory) 
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ПП.40 

Медсестринство в психіатрії та 
наркології  
Nursing in Psychiatry and 
Narcology 

4 120 25 52 43 
4 (добре/ 

good) 

ПП.41 

Громадське здоров'я і 

громадське медсестринство  
Public health and Nursing 

1,5 45 10 20 15 
4 (добре/ 

good) 

ПП.42 
Медсестринська етика та 
деонтологія  
Nursing Ethics and Deontology  

1,5 45 18 12 15 
5 (відмінно/ 
еxcellent) 

ПП.43 
Медична та соціальна 
реабілітація 

Medical and Social Rehabilitation 

4 120 25 60 35 
5 (відмінно/ 

еxcellent) 

ПП.44 
Анестезіологія та 
реаніматологія Anaesthesiology 
and Reanimatology 

2 60 9 36 15 
3 (задовільно/ 
satisfactory) 

ПП.45 

Військово-медична підготовка 
та медицина надзвичайних 

ситуацій 
Military medical training and 
medicine of emergencies   

2 60 9 36 15 
5 (відмінно/ 
еxcellent) 

ПП.46 

Основи охорони праці та 
охорона праці в галузі 

Principles of Labour Safety and 
Labour Safety in the Branch 

1,5 45 4 26 15 
5 (відмінно/ 

еxcellent) 

 
Екзаменаційні сесії 
Examination sessions 

7,5 225   

  
Практична підготовка  

Practice 
  

проходить на базі закладів охорони 
здоров'я/ 

is based on the Health Care 
institutions 

 

1 
Виробнича практика  
Practical Training 

3 90 - 72 18 
5 (відмінно/ 
еxcellent) 

2 
Переддипломна практика 
Pre-diploma Practical Training 

9 270 - 216 54 
4 (добре/ 

good) 

  Підсумкові дані  
Total data 

 
     

  Всього кредитів ЄКТС, годин  

Total credits ECTS, hours  
180 5400  

   

Атестація здобувачів фахової передвищої освіти 

Certification of applicants for professional pre-higher education. 

1 

Єдиний державний кваліфікаційний іспит (ЄДКІ): Інтегрований тестовий іспит «Крок М», 

спеціальність Медсестринство 
Unified State Qualification Exam (USQE): Integrated test exam "Krok M", speciality Nursing 

склала 
passed 

2 
Практично орієнтований комплексний кваліфікаційний іспит 
Practically oriented comprehensive qualification exam 

3 (задовільно/ 
satisfactory) 

 
4.4 Система оцінювання та, за наявності, таблиця 

розподілу оцінок 

 
4.4 Grading system and, if available, grade distribution table 

Оцінювання за підсумками складання 

семестрових заліків, екзаменів, роботи на 
практиках; за результатами атестації здобувачів  

фахової передвищої освіти  

Шкала оцінок: 5 (відмінно), 4 (добре), 
3 (задовільно), 2 (незадовільно); 

зараховано/незараховано. 

 

Assessment is implemented on the basis of the 

passing semester credits, examinations, practical 
work; results of the certification of applicants for 

professional pre-higher education. 

Grading scale: 5 (Excellent), 4 (Good), 
3 (Satisfactory), 2 (Unsatisfactory); 

Passed/Unpassed. 

4.5 Загальна класифікація кваліфікації (мовою оригіналу) 4.5 Overall classification of the qualification (in original 

language) 

Класифiкацiя квалiфiкацiї 

/ Classification system 

Критерiї/  

Criteria 

Диплом з вiдзнакою / 
Diploma with honours  

Не менше 75 % вiдмiнних оцiнок з усiх навчальних дисциплiн та практичної пiдготовки, з 
оцiнками добре з iнших дисциплiн та з оцiнками вiдмiнно за результатами Атестації 
здобувачів фахової передвищої освіти 
Over 75% of grades are «excellent», no «satisfactory», only «excellent» grades for 

Certification of applicants for professional pre-higher education 

Диплом / Diploma  
Успiшне виконання програми підготовки / 
Successful completion of a study Programme. 
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5. ІНФОРМАЦІЯ ПРО АКАДЕМІЧНІ ТА ПРОФЕСІЙНІ 
ПРАВА, ЩО ПЕРЕДБАЧЕНІ ПРИСВОЄНОЮ 
КВАЛІФІКАЦІЄЮ 
 

5. INFORMATION ON ACADEMIC AND PROFESSIONAL RIGHTS 
ON THE FUNCTION OF THE QUALIFICATION 
 

5.1 Доступ до подальшого навчання  

 

5.1 Access to further study 

Продовження навчання для здобуття  

вищої освіти: 
-перший (бакалаврський) рівень вищої освіти; 

-другий (магістерський) рівень вищої освіти 

Набуття додаткових кваліфікацій в 
 системі післядипломної освіти та роботи  

за фахом. 

 

Continuing training for higher  

education:  
-first (bachelor's) level of higher education;  
-second (master's) level of higher education. 

Acquisition of additional qualifications in the system of 
postgraduate education and work in the speciality. 

5.2 Доступ до регульованої професії (за наявності) 

 
Після підготовки за даною освітньо-професійною 

програмою фахівець здатний виконувати 

професійну роботу сестри медичної (брата 
медичного) і може займати первинні посади за 

Національним класифікатором України: 
«Класифікатор професій»  
ДК 003:2010 (зі змінами): 

3231 Сестра медична (брат медичний) 

5.2 Access to a regulated profession (if applicable) 

 
After completing this educational-professional 
program, the specialist is able to perform the 

professional work of a Nurce  
and can hold primary positions according to the 

National Classification of Ukraine: 

«Classifier professional» 
SC 003: 2010 (with changes):  

3231 Nurce 

 

  

6. ДОДАТКОВА ІНФОРМАЦІЯ 6. ADDITIONAL INFORMATION 

 

6.1 Додаткова інформація 6.1 Additional information 

 

6.1.1 Найменування всіх закладів фахової передвищої 
освіти (структурних підрозділів або філій закладів 
фахової передвищої освіти), у яких здобувалася освітня 

кваліфікація (у тому числі заклади освіти, в яких 
здобувач фахової передвищої освіти вивчав окремі 
дисципліни за програмами академічної мобільності) 

6.1.2 Строки навчання в кожному з них  

6.1.1 Names of all professional pre-higher education 
institutions (professional pre-higher education institutions 
separate structural units or branches) the qualification was 

gained in (including education institutions where the student 
of professional pre-higher education  studied separate course 
units within the framework of academic mobility programme) 

6.1.2 Duration of training in each of them 

Комунальний заклад «Херсонський базовий 
медичний фаховий коледж» 
 Херсонської обласної ради  

01/09/2021 – 25/07/2023 
01/09/2023 - 30/06/2025 

 

Communal Institution «Kherson Base  
Medical Professional College»  
of Kherson Regional  Council 

01/09/2021 – 25/07/2023 
01/09/2023 - 30/06/2025 

 

6.2 Інша інформація 
 

За результатами завершення загальноосвітньої 
підготовки видано Свідоцтво про здобуття повної 

загальної середньої освіти  

ХЕ № 54279718,  30/06/2023 
 

6.2 Further information sources 
 

After comprehensive school,  
a Certificate of completion of general secondary 

education was issued  

ХЕ № 54279718,  30/06/2023 

6.2.1 Контактна інформація закладу фахової передвищої 
освіти (наукової установи) 
 

6.2.1 Contact information of the professional pre-higher 
education institution (other educational entity) 

73036, м.Херсон, вул.Перекопська, 164а 
Тел./факс (0552) 35-49-49 

E-mail: xbmfk@ukr.net 
www.medcollege.ks.ua 

 

73036, Kherson, Perekopska St., 164а 
Tel./fax (0552) 35-49-49 

E-mail: xbmfk@ukr.net 
www.medcollege.ks.ua 

 

6.2.2 Документ про освіту, що був підставою для вступу 

(вид документа, серія та реєстраційний номер, 
найменування закладу освіти, який видав документ, 
країна видачі, дата видачі). Інформація про визнання 

іноземного документа про освіту в Україні (у разі вступу 
на його підставі) 

6.2.2 Education document as a basis to access the 

programme (type of document, registration number, name 
of awarding institution, country of awarding institution, date 
of issue). Information on recognition of foreign education 

document in Ukraine (if used as a basis to access the 
programme) 

Свідоцтво  про базову загальну середню освіту  
XE № 52176529, Херсонська загальноосвітня 

 школа І-ІІІ ступенів № 32 
Херсонської міської ради,  

Україна, 08/06/2021 

Certificate on basic general secondary education 
XE № 52176529, Kherson general 

 secondary school (levels l-lll) № 32 
Kherson City Council, 
Ukraine, 08/06/2021 
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6.2.3 Інформація про акредитацію освітньої програми 
(реєстраційний номер і дата акредитаційного 

сертифіката/рішення (сертифікатів/рішень), 
найменування органу (органів) акредитації) 
 

6.2.3 Information on the accreditation of the educational 
programme (registration number and date of accreditation 

certificate(s) / decision(s), the accreditation authority 
(authorities)) 

Сертифікат про акредитацію освітньо-професійної 
програми КО № 000094 виданий 24/12/2021;  

рішення Акредитаційної комісії  

від 20/02/2018, протокол №128,  
наказ ДСЯО України  

від 24/12/2021 №01-11/101 
 

Accreditation Certificate of the educational-
professional programme series KО No. 000094  

issued 24/12/2021; decision of the Accreditation 

Commission dated 20/02/2018 protocol No.128, 
Order of the State Service of Education Quality  

dated 24/12/2021 № 01-11/101 

6.2.4 Інформація про особливі досягнення та відзнаки 
 
 

6.2.4 Information on academic excellence and honours  
 
 

6.2.5 Інша інформація 6.2.5 Further information sources 

 

7. ЗАСВІДЧЕННЯ ДОДАТКА ДО ДИПЛОМА 7. CERTIFICATION OF THE SUPPLEMENT 

 
7.1 Дата 

 
7.1 Date 

 

30/06/2025 
 

7.2 Підпис 7.2 Signature 

 
 

 
7.3 Керівник або уповноважена особа закладу фахової 
передвищої освіти 

 

 
7.3 Head or other authorized person of professional pre-higher 
education institution 

7.3.1 Ім’я, Прізвище 7.3.1 First name(s), Last name(s) 
Микола Ващук Mykola Vashchuk 

 
7.3.2 Посада керівника або іншої уповноваженої особи 
закладу фахової передвищої освіти (іншого суб’єкта 

освітньої діяльності)   

7.3.2 Position of the professional pre-higher education  
institution head or other authorized person (other educational 

entity) 
Директор Director 

 

7.4 Офіційна печатка 7.4 Official stamp or seal 

 

 

                                                                                     МП 
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8. ІНФОРМАЦІЯ ПРО СИСТЕМУ ФАХОВОЇ ПЕРЕДВИЩОЇ 
ОСВІТИ 
  

8.  INFORMATION ON THE SYSTEM OF PROFESSIONAL PRE-

HIGHER EDUCATION 

Інформація про систему фахової передвищої освіти, 
подана на наступних сторінках, висвітлює особливості 

освітньої кваліфікації фахової передвищої освіти та 
закладу фахової передвищої освіти, який її присвоїв. 

The information on the system of professional pre-higher 

education, provided on the following pages, highlights the 

features of the educational qualification of professional pre-

higher education and awarding institution of professional pre-

higher education.  
8.1 Типи закладів фахової передвищої освіти та їх статус  8.1 Types and status of professional pre-higher education 

institutions  
Підготовка в системі фахової передвищої освіти України 

здійснюється у таких закладах фахової передвищої освіти: 
фаховий коледж - заклад фахової передвищої освіти або 
структурний підрозділ закладу вищої освіти, іншої 
юридичної особи, що провадить освітню діяльність, 

пов'язану із здобуттям фахової передвищої освіти, може 
проводити дослідницьку та/або творчу мистецьку, та/або 
спортивну діяльність, забезпечувати поєднання 

теоретичного навчання з навчанням на робочих місцях. 
Фаховий коледж також має право відповідно до ліцензії 
(ліцензій) забезпечувати здобуття профільної середньої 

освіти професійного та академічного спрямування, 
професійної (професійно-технічної) та/або початкового 
рівня (короткого циклу) вищої освіти, та/або першого 

(бакалаврського) рівня вищої освіти. Фаховий коледж, 
який здійснює освітню діяльність у системі фахової 
спеціалізованої передвищої освіти, має право відповідно 

до ліцензії (ліцензій) забезпечувати здобуття базової 
загальної середньої освіти, якщо наскрізна освітньо-
професійна програма передбачає підготовку фахового 

молодшого бакалавра на основі початкової загальної 
середньої освіти; 
військовий коледж сержантського складу - заклад фахової 
передвищої військової освіти або структурний підрозділ 

вищого військового навчального закладу, що провадить 
освітню діяльність, пов'язану із здобуттям фахової 
передвищої освіти, може проводити прикладні наукові 

дослідження, забезпечувати поєднання теоретичного 
навчання з практичною військовою підготовкою; 
фаховий коледж із специфічними умовами навчання - 

заклад фахової передвищої освіти із специфічними 
умовами навчання або структурний підрозділ закладу 
вищої освіти із специфічними умовами навчання, що 

провадить освітню діяльність, пов'язану із здобуттям 
фахової передвищої освіти, може проводити прикладні 
наукові дослідження, забезпечувати поєднання 

теоретичного навчання з практичною підготовкою для 
потреб Міністерства внутрішніх справ України, 
Національної поліції України, інших центральних органів 

виконавчої влади, що реалізують державну політику у 
сферах охорони державного кордону, цивільного захисту, 
кримінально-виконавчої системи.  

Training in the system of professional pre-higher education of 

Ukraine is carried out in the following professional pre-higher 
education institutions: applied college - an institution of 
professional pre-higher education or a structural unit of an 
institution of higher education, other legal entity that 

conducts educational activities related to obtaining 
professional pre-higher education and may carry out research 
and/or creative artistic and/or sports activities, ensure a 

combination of theoretical training and on-the-job training. 
Applied college also has the right in accordance with the 
license (licenses) to provide field-specific secondary education 

of professional and academic orientation, vocational 
(vocational-technical) and/or initial level (short cycle) of 
higher education, and/or the first (bachelor's) level of higher 

education. Applied college, conducting educational activities 
in the system of professional specialized pre-higher 
education, has the right in accordance with the license 

(licenses) to ensure the acquisition of basic general secondary 
education, if end-to-end educational and professional 
programme provides training for Professional Junior 

Bachelor's degree on the basis of primary general secondary 
education; 
sergeant's military college - an institution of professional pre-
higher military education or a structural unit of a higher 

military educational institution that conducts educational 
activities related to obtaining professional pre-higher 
education and may carry out applied scientific research, 

ensure a combination of theoretical training and practical 
military training; 
applied college with specific conditions of study - an 

institution of professional pre-higher education with specific 
conditions of study or a structural unit of a higher education 
institution with specific conditions of study that conducts 

educational activities related to obtaining professional pre-
higher education and may carry out applied scientific 
research, ensure a combination of theoretical training and 

practical training for the needs of the Ministry of Internal 
Affairs of Ukraine, the National Police of Ukraine, other 
central executive bodies, implementing state policy in the 

sphere of state border protection, civil defense, penitentiary 
system. 

8.2 Освітньо-професійна програма у сфері фахової 
передвищої освіти 

8.2 Educational-professional programme in the sphere of 
professional pre-higher education 

 

Освітньо-професійна програма у сфері фахової 
передвищої освіти - єдиний комплекс освітніх компонентів 

(навчальних дисциплін, індивідуальних завдань, практик, 
контрольних заходів тощо), спрямованих на досягнення 
визначених результатів навчання, що дає право на 

отримання визначеної освітньої та професійної 
кваліфікації. 
Заклад фахової передвищої освіти розробляє освітньо- 

професійні програми та затверджує їх відповідно до 
положення про організацію освітнього процесу у 
відповідному закладі фахової передвищої освіти. Основою 

для розроблення освітньо-професійної програми є 
стандарт фахової передвищої освіти за відповідною 
спеціальністю (за наявності). 

 

 

Educational-professional programme in the sphere of 
professional pre-higher education is a unified complex of 

educational components (academic subjects, individual 
assignments, practices, control measures, etc.) aimed at 
achieving specified learning outcomes and giving the right to 

obtain corresponding educational and professional 
qualification. 
The professional pre-higher education institution develops 

educational and professional programmes and gets them 
approved in accordance with the regulations on the 
organization of the educational process in the relevant 

professional pre-higher education institution. The basis for 
the development of educational-professional programmes is 
the standard of professional pre-higher education in the 

corresponding specialty (if applicable). 
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Стандарти фахової передвищої освіти розробляються 
відповідно до Національної рамки кваліфікацій, яка 
включає опис кваліфікаційних рівнів та рівнів/ступенів 
системи освіти України і гармонізована з Європейською 

рамкою кваліфікацій для навчання впродовж життя та 
Рамкою кваліфікацій Європейського простору вищої 
освіти. 

З метою надання, визнання, підтвердження кваліфікацій 
та освітніх компонентів, а також сприяння академічній 
мобільності здобувачів освіти у системі фахової 

передвищої освіти України запроваджено Європейську 
кредитну трансферно-накопичувальну систему (ЄКТС). 
Обсяг одного кредиту ЄКТС становить 30 годин. 
 
8.3 Ліцензування освітньої діяльності та акредитація 
освітньо-професійних програм 
Освітня діяльність у сфері фахової передвищої освіти 

провадиться закладами фахової передвищої освіти, 
іншими суб'єктами освітньої діяльності на підставі ліцензій, 
які видаються Міністерством освіти і науки України. 

Інформація про видачу, переоформлення та анулювання 
ліцензій на провадження освітньої діяльності закладами 
фахової передвищої освіти може бути знайдена у Єдиній 

державній електронній базі з питань освіти за 
посиланням: https://registry.edbo.gov.ua/fahova-peredvisha-
osvita/. 

Акредитація освітньо-професійної програми - оцінювання 
освітньо-професійної програми та освітньої діяльності 
закладу фахової передвищої освіти за цією програмою на 
предмет забезпечення та вдосконалення якості фахової 

передвищої освіти. 
Заклад освіти, який бажає акредитувати освітньо-
професійну програму, подає до Державної служби якості 

освіти в електронному вигляді заяву та документи, що 
підтверджують відповідність освітньо-професійної 
програми та освітньої діяльності за цією програмою 

вимогам та критеріям, встановленим положенням про 
акредитацію освітньо-професійних програм. 
  

Освітньо-професійні програми фахової передвищої освіти 
можуть бути акредитовані незалежними установами 
оцінювання та забезпечення якості фахової передвищої 

освіти, акредитованими Державної служби якості освіти. 
  
Система забезпечення якості фахової передвищої освіти в 

Україні складається із: 
1) системи забезпечення якості освітньої діяльності та 
якості фахової передвищої освіти закладу фахової 

передвищої освіти (внутрішня система забезпечення 
якості фахової передвищої освіти); 
2) системи зовнішнього забезпечення якості освітньої 
діяльності закладів фахової передвищої освіти та якості 

фахової передвищої освіти (система зовнішнього 
забезпечення якості фахової передвищої освіти); 
3) системи забезпечення якості діяльності центрального 

органу виконавчої влади із забезпечення якості освіти і 
незалежних установ оцінювання та забезпечення якості 
фахової передвищої освіти. 

 
8.4 Система фахової передвищої освіти 
Фаховий молодший бакалавр - це освітньо-професійний 
ступінь, що здобувається на рівні фахової передвищої 

освіти і присуджується закладом освіти у результаті 
успішного виконання здобувачем фахової передвищої 
освіти освітньо-професійної програми. 

 
Освітньо-професійний ступінь фахового молодшого 
бакалавра відповідає 5 рівню Національної рамки 

кваліфікацій, Європейської рамки кваліфікацій для 
навчання впродовж життя та короткому циклу Рамки 

Standards of professional pre-higher education are developed 
in accordance with the National Qualifications Framework that 
provides description of qualification levels and levels/degrees 
of the education system of Ukraine and is referenced to the 

European Qualifications Framework for Lifelong Learning and 
the Qualifications Framework for the European Higher 
Education Area. 

In order to provide, recognize and verify qualifications and 
educational components, as well as to promote the academic 
mobility of students in the professional pre-higher education 

system of Ukraine, the European Credit Transfer and 
Accumulation System (ECTS) was implemented. The amount 
of one ECTS credit is 30 hours. 

 
8.3 Licensing of educational activities and accreditation of 
educational-professional programmes 

Educational activity in the sphere of professional pre-higher 
education is carried out by professional pre-higher education 
institutions and other educational entities on the basis of 

licenses issued by the Ministry of Education and Science of 
Ukraine. 
Information on the issue, renewal and revocation of licenses 
for carrying out educational activities by professional pre-

higher education institutions is available in the Unified State 
Electronic Database on Education at the link: 
https://registry.edbo.gov.ua/fahova-peredvisha-osvita/. 

Accreditation of educational-professional programme is the 
evaluation of educational-professional programme and 
educational activity of the professional pre-higher education 

institution under this programme in order to ensure and 
improve the quality of professional pre-higher education. 
An educational institution, willing to get accreditation of an 

educational-professional programme, shall submit to the 
State Service of Education Quality an electronic application 
and documents confirming the compliance of the educational-

professional programme and educational activity under this 
programme with the requirements and criteria established by 
the regulations on accreditation of educational-professional 

programmes. 
Professional pre-higher education educational-professional 
programmes may be accredited by independent institutions 
for evaluation and quality assurance of professional pre-

higher education, accredited by the State Service of 
Education Quality. 
The quality assurance system of professional pre-higher 

education in Ukraine consists of: 
1) quality assurance systems for educational activities and the 
quality of professional pre-higher education of the 

professional pre-higher education institution (professional 
pre-higher education internal quality assurance system); 
2) systems of external quality assurance of professional pre-

higher education institution educational activities and 
professional pre-higher education quality (professional pre-
higher education external quality assurance); 

3) quality assurance systems for the activities of the central 
executive body for quality assurance of education and 
independent institutions for evaluation and quality assurance 

of professional pre-higher education. 
 
 

8.4 The system of professional pre-higher education. 

Professional Junior Bachelor is an educational-professional 
degree obtained at the level of professional pre-higher 
education and awarded by an education institution as a result 

of successful completion of educational-professional 
programme by a student of professional pre-higher 
education. 

The educational-professional Professional Junior Bachelor's 
degree corresponds to the 5 th level of the National 
Qualifications Framework, the European Qualifications 
Framework for Lifelong Learning and the short cycle of the 
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кваліфікацій Європейського простору вищої освіти. Qualifications Framework for the European Higher Education 
Area. 
 

 
  

 

 

 

 

Особа може здобувати фахову передвищу освіту на основі 
базової середньої освіти, профільної середньої освіти 
(незалежно від здобутого профілю), професійної 

(професійно-технічної) освіти, фахової передвищої освіти 
або вищої освіти. Особи, які здобувають фахову 
передвищу освіту на основі базової середньої освіти, 
зобов'язані одночасно виконати освітню програму 

профільної середньої освіти професійного спрямування. 
Особа може здобувати фахову передвищу мистецьку 
освіту на основі початкової мистецької та базової 

середньої освіти з одночасним виконанням освітньої 
програми профільної середньої освіти. 
 

Обсяг освітньо-професійної програми фахового 
молодшого бакалавра на основі профільної середньої 
освіти становить 120 - 180 кредитів ЄКТС, з яких до 60 

кредитів ЄКТС може бути зараховано на підставі визнання 
результатів навчання осіб, які здобули профільну середню 

An individual may obtain professional pre-higher education on 
the basis of basic secondary education, field-specific 
secondary education (regardless of the acquired profile), 

professional (vocational-technical) education, professional 
pre-higher education or higher education. Individuals, 
obtaining professional pre-higher education on the basis of 
basic secondary education, are obliged to simultaneously 

complete the educational programme of professionally-
oriented field-specific secondary education. 
An individual may obtain professional pre-higher art 

education on the basis of primary art and basic secondary 
education with the simultaneous completion of the field-
specific education educational programme. 

The workload of the Professional Junior Bachelor educational-
professional programme on the basis of field-specific 
secondary education is 120 - 180 ECTS credits, 60 ECTS 

credits of which can be transferred on the basis of recognition 
of learning outcomes of individuals who obtained field-specific 
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освіту за відповідним або спорідненим спеціальності 
профілем. 
Обсяг освітньо-професійної програми фахового 
молодшого бакалавра на основі базової середньої освіти 

становить до 240 кредитів ЄКТС, у тому числі 120 кредитів 
ЄКТС за інтегрованою з нею освітньою програмою 
профільної середньої освіти професійного спрямування, 

що відповідає галузі знань та/або спеціальності. 
Обсяг освітньо-професійної програми фахового 
молодшого бакалавра на основі професійної (професійно-

технічної) освіти, фахової передвищої освіти або вищої 
освіти визначається закладом фахової передвищої освіти з 
урахуванням визнання раніше здобутих результатів 

навчання. Обсяг такої програми становить не менше 50 
відсотків загального обсягу освітньо-професійної програми 
на основі профільної середньої освіти. 

 
Профільна середня освіта є третім рівнем повної загальної 
середньої освіти, що передбачає виконання учнем вимог 

до результатів навчання, визначених державним 
стандартом профільної середньої освіти. У закладах освіти 
профільна середня освіта здобувається протягом трьох 
років. 

Спеціалізована фахова передвища освіта - це фахова 
передвища освіта мистецького, спортивного чи 
військового спрямування, що забезпечує здобуття 

компетентностей у відповідній сфері професійної 
діяльності. 
Держава створює умови для здобуття фахової передвищої 

освіти мистецького, спортивного та військового 
спрямування, у тому числі в закладах спеціалізованої 
фахової передвищої освіти. 

 
8.5 Джерела офіційної інформації 
- Міністерство освіти і науки України (МОН) 

Офіційний вебсайт: www.mon.gov.ua 
 
- Державне підприємство "Інфоресурс" Міністерства освіти 

і науки України 
Офіційний вебсайт: https://www.inforesurs.gov.ua/ 
 
- Державне підприємство "Інформаційно-іміджевий центр" 

Міністерства освіти і науки України, що виконує функції 
Національного інформаційного центру академічної 
мобільності (ENIC Ukraine) 

Офіційний вебсайт: http://enic.in.ua/ 
 
У разі наявності в додатку до диплома будь-яких 

розбіжностей перевагу має текст українською мовою. 

secondary education in the relevant or related specialty. 
  
The workload of Professional Junior Bachelor educational-
professional programme on the basis of basic secondary 

education is up to 240 ECTS credits, including 120 ECTS 
credits of the integrated educational programme of 
professionally-oriented field-specific secondary education 

corresponding to the field of study and/or specialty. 
The workload of Professional Junior Bachelor educational-
professional programme on the basis of professional 

(vocational-technical) education, professional pre-higher 
education or higher education is determined by the 
professional pre-higher education institution providing that 

the prior learning outcomes are recognized. The workload of 
such programme is at least 50 percent of the total 
educational-professional programme based on field-specific 

secondary education. 
Field-specific secondary education is the third level of the 
complete general secondary education, which envisages a 

student to meet the requirements for learning outcomes 
defined by the state standard of field-specific secondary 
education. In educational institutions, field-specific secondary 
education is obtained within three years. 

Specialized professional pre-higher education is a professional 
pre-higher education in artistic, sports or military field, 
ensuring the acquisition of competencies in the relevant field 

of professional activity. 
  
The state creates conditions for obtaining professional pre-

higher education in artistic, sports and military field, including 
specialized professional pre-higher education institutions. 
 

 
8.5 Official sources of information 
- Ministry of Education and Science of Ukraine (MESU) 

Official website: www.mon.gov.ua 
 
- State Enterprise "Inforesurs" of the Ministry of Education 

and Science of Ukraine 
Official website: https://www.inforesurs.gov.ua/ 
 
- State-owned Company "Information and Image Centre" of 

the Ministry of Education and Science of Ukraine that 
performs the functions of a National Information Centre of 
Academic Mobility (ENIC Ukraine) 

Official website: http://enic.in.ua/ 
 
In case of any discrepancies in the Diploma Supplement, the 

text in Ukrainian shall prevail. 
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